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(KIMO')

INSTRUMENTS

FICHA DE DADOS

REGISTRADOR DE DADQOS KISTOCK

KT 320 / KTT 320

Temperatura / Umidade
Tensao / Corrente / Impulso

Caracteristicas

Software para configuracio e visualizacio de ® Até 5 parametros gravaveis
dados disponivel para download gratuito. simultaneamente
Software para configuragdo e processamento de ® 2 alarmes de ponto de ajuste configuraveis
dados disponivel como opcional. para cada canal
Suporte de parede com trava de seguranga e ® Tela LCD de 2 linhas
sistema de inviolabilidade ®* Conexao sem fio para
®  Capacidade de armazenamento de 2.000.000 pontos Sma rtphones e tablets
® Download rapido de dados: (Android e iOS)
18.000 pontos/s ® Montagem magnética
Referéncias
Referéncia Mostrar Sensor interno Sensor externo Parametros
KT 320 Sim 1: temperatura 2: Entrada para sondas SMART PLUG* Temperatura, umidade, corrente, voltagem, impulso
KTT 320 Sim - 4: Entrada para sondas de termopar Temperatura

Caracteristicas gerais

Tela LCD de 2 linhas
Mostrar Dimensdes da tela: 49,5 x 45 mm / 1e1/64" X 149/64"

2 LEDs indicadores (vermelho e verde)
Comunicag&o por computador 1 entrada micro-USB

1 tecla OK
Controlar
1. Tecla de selegéo

Fonte de energia 2 pilhas AA de litio de 3,6V

IP65: KT 320

Protecao
< IP54: KTT 320%*

. Compativel com o ambiente da industria alimenticia
Material
Carcaca em ABS

Dimensodes 110,2 X 79 x 35,4 mm / 422/64"X 37/64" X 125/64"

KT 320: 206 g/7,27 ongas

Peso (com baterias
( ) KTT 320: 200 g/7,05 ongas

Are gases neutros
Condigdes ambientais de utilizagao Higrometria: em condi¢des sem condensagao
Altitude maxima: 2000 m / 2188 jardas

Garantia 1 ano

* Entrada que permite conectar diferentes sondas SMART PLUG compativeis: consulte a pagina 5 para sondas e cabos opcionais.

** Com todas as sondas termopares conectadas.
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Especificacdes técnicas

Unidades exibidasn)

Resolugdo
Entrada externa
Entrada para sonda
Sensor interno

Tipo de sensor

Faixa de medigao

Precisbesu

alarmes de pontos de ajuste
Frequéncia de medicao
Temperatura de operagaoes)
Temperatura de armazenamento
Duragdo da bateria

Diretrizes

wAlgumas unidades esto disponiveis apenas com sondas opcionais.

KT 320 KTT 320
°C, °F, °C,°F, % UR, mV, V, mA, A
Unidades programadas: consulte o manual do usuario da KISTOCK classe 320, Unidades °C, °F

livres: para a criagdo de unidades livres, consulte o manual do usuario do software KILOG.
0,1°C, 0,1°F, 0,1% UR, 1 mV, 0,001V, 0,001 mA, 0,1 A 0,1°C,0,1°F

Conector fémea Micro-USB

2 TOMADAS INTELIGENTESzentradas 4 entradas para sondas de termopar (K, J, T, N, S)
Temperatura =
NTC Termopar

K: de -200 a +1300 °C / -328 a 2372 °F
Faixa de medicdo do sensor internog;: J: de-100a +750 °C/-148 3 1382 °F; FT:
De -40 a +70 °C / -40 a 158 °F de -200 a +400 °C/-328 a 752 °F; FN: de
-200 a +1300 °C/-328 a 2372 °F

S:de0a 1760 °C/32 a 3200 °F

K,J, T,N: 0,4 °Cde 0a 1300 °C

+0,4 °Cde-20a70°C +(0,3% da leitura +0,4°C) abaixo de 0 °C
+0,8 °C abaixo de -20 °C +0,8 °F de 32 a 2372 °F +(0,3% da
+0,8 °Fde -4 a 158 °F leitura +0,8 °F) abaixo de 32 °F

+1,5 °F abaixo de -4 °F
S:+0,6 °C/ 1,1 °F

2 alarmes de ponto de ajuste em cada canal
De 1 segundo a 24 horas
De -40a+70°C/-40 a 158 °F De -20a+70°C/-4a 158 °F
De-20a+50°C/-4a+122°F
5 anose)

2011/65/UE RoHS II (UE)2015/863; 2012/19/UE REEE; 2014/30/UE EMC; 2014/35/UE; FCC parte 15; UL 61010

Entrada que permite conectar diferentes sondas compativeis: consulte a pgina 3 para sondas e cabos opcionais.

@Outras faixas de medigdo estdo disponiveis dependendo da sonda conectada: consulte a pagina 3, que trata de sondas e cabos opcionais.

wTodas as precisdes indicadas neste documento foram obtidas em condicGes de laboratério e podem ser garantidas para medicGes realizadas nas mesmas condi¢des ou com compensagéo de calibragao.

©A tela pode ser dificil de ler e a velocidade de exibi¢do costuma diminuir em temperaturas abaixo de 0 °C/ 32 °F. Isso ndo afeta a precisdo das medi¢des.

(eValor ndo contratual. Baseado em 1 medigdo a cada 15 minutos a 25 °C/ 77 °F. O funcionamento correto do aparelho e as condigdes de arr 1to devem ser r
Conexoes
Dimensodes
KT 320:2 conexdes mini-DIN
KTT 320:4 minitermopares
conexdes
Conexdo com o PC
—— Micro-USB
conector
KT 320 KTT 320



Sondas e cabos opcionaisu)

Todas as sondas para o KT 320 KISTOCK possuem a tecnologia SMART PLUG.
O reconhecimento automatico e o armazenamento dos parametros de ajuste tornam-nos 100% intercambiaveis.

Referéncias Descrigao Faixa de medigdo

Sondas termo-higrométricas externas ou ambientais

Higrometria: de 0 a 100% UR.

KITHA Sonda intercambiavel para higrometria e temperatura ambiente Temperatura: de -20 a +70 °C / -4 a 158 °F.
KITHP-130 Sonda remota intercambidvel para higrometria e temperatura Higrometria: de 0.2 100% UR.
= I lavi I 1 u
? g ? Temperatura: de -20 a +70 °C/ -4 a 158 °F.
Higrometria: de 0 a 100% UR.
KITHI-150 Sonda remota intercambiavel para higrometria e temperatura 9 ’

Temperatura: de -40 a +180 °C/ -40 a 356 °F.

Sondas de temperatura Pt 100 para uso geral ou inser¢ao

KIRGA-50 / KIRGA-150 Sonda de imers&o IP65 (50 ou 150 mm / Tez/es"0u Sse/ss") De-40 a+120°C/-40 a 248 °F
KIRAM-150 Sonda ambiente 150 mm / 5ss/64" De -40 a +120 °C/-40 a 248 °F
KIRPA-150 Sonda de penetracdo IP65 De -50 a +250 °C/ -58 a 482 °F
KIPI3-150-E Sonda de penetracdo IP68 com cabo De -50 a +250 °C/ -58 a 482 °F
KITI3-100-E Sonda de penetracdo IP68 com cabo em T De -50 a +250 °C/ -58 a 482 °F
KITBI3-100-E Sonda de penetracdo IP68 com cabo em espiral De -50 a +250 °C / -58 a 482 °F
KIRV-320 Velcrossonda De-20a+90°C/-4a 194 °F
KICA-320 Adaptador inteligente para sonda Pt100 De -200 a +600 °C / -328 a 600 °F, de acordo com a sonda.
Cabos de corrente de entrada, tensdo e impulso

KICT Cabo de entrada de tenséo 0-5Vou0-10V

KICC Cabo de entrada de corrente 0-20 mA ou 4-20 mA

Tensdo maxima: 5 V Tipo de
entrada: Contagem de frequéncia TTL
KICI Cabo de entrada de pulso Jegem de fred

Frequéncia maxima: 10 kHz

Numero maximo de pontos que podem ser registrados: 20.000 pontos

Amperimetros de alicate

KIPID-50 Alicate amperimetro de 0 a 50 A, faixa de frequéncia de 40 a 5000 Hz De 0 a 50 AAC
KIPID-100 Alicate amperimetro com faixa de medigdo de 0 a 100 A e frequéncia de 40 a 5000 Hz. De 1 a 100 AAC
KIPID-200 Alicate amperimetro com faixa de medicdo de 0 a 200 A e frequéncia de 40 a 5000 Hz. De 1 a 200 AAC
KIPID-600 Alicate amperimetro de 0 a 600 A, faixa de frequéncia de 40 a 5000 Hz De 1 a 600 AAC

Sondas de termopar

Todas as sondas de temperatura termopar para o KTT 320 KISTOCK possuem um elemento sensivel de classe 1, conforme as normas IEC 584-1, 2 e
3. Para mais detalhes sobre as sondas termopar disponiveis, consulte a ficha técnica "Sondas termopar".

mPara obter mais detalhes, consulte as fichas técnicas “Sondas de medigdo para KT 320 KISTOCK” e “Sondas de termopar”.

Funcdo de gravacao

Cinco modos de gravagao
O KISTOCK pode gravar de 5 maneiras diferentes:
* “Imediato”O modo registra valores de acordo com um intervalo predefinido.
* “Minimo”,”"Maximo"e"Média"Registra automaticamente o célculo dos valores minimo, méaximo ou médio das medicdes realizadas
durante um intervalo de registro.
“Monitoramento”O modo permite obter um relatério histérico preciso durante eventos de erro para auxiliar na resolugdo de problemas, sem interromper o
registro de medi¢des. Para proceder dessa forma, basta definir:
- um intervalo de registro a ser usado enquanto as leituras estiverem além dos pontos de ajuste
- um intervalo de registro para os valores medidos durante cada leitura além dos pontos de ajuste

+ Além disso, vocé também pode deixar seu KISTOCK gravando sem parar ("lago"opcdo de gravacao).

Quatro tipos de conjuntos de dados comegam
Apés configurar o modo de gravacdo, vocé pode iniciar seu conjunto de dados:

» Com inicio atrasado (com data e hora predefinidas)

+ Com o software

» Com botdo de pressao

* Com”0n-line"opc¢do. Nesse caso, seus conjuntos de dados sdo enviados, salvos e exibidos diretamente em seu PC em tempo real.

Seis tipos de parada de conjunto de dados
Vocé pode interromper seu conjunto de dados:

» De acordo com a data e hora (se foi iniciado da mesma forma)
+ De acordo com um periodo

* De acordo com um numero predefinido de pontos de registro

+ Quando a capacidade de armazenamento estiver completa

* Com”Parar"opc¢do do software

* Ao segurar”OK"Pressione a tecla durante 5 segundos, caso essa funcdo ja tenha sido ativada anteriormente pelo software.



Mostrar

m O conjunto de dados esta concluido.

m Indica que um valor esta sendo registrado. Pisca: o

conjunto de dados ainda nao foi iniciado.

M Piscando lentamente: o conjunto de dados esté entre 80 e 90% da capacidade de armazenamento. Piscando

rapidamente: o conjunto de dados esta entre 90 e 100% da capacidade de armazenamento. Constante:

capacidade de armazenamento cheia.

canais mostrados.

registrada.

Montagem

O suporte KISTOCK classe 320 possui um sistema de fixacdo magnética, o que facilita a instalacdo.

Substitua a bateria

Com 4 anos* de duracdo da bateria, os dispositivos KISTOCK garantem medicdes de longa duracao.

Para substituir a bateria:

* Desaperte os 4 parafusos na parte traseira do dispositivo com uma chave de fenda.
* Remova a tampa traseira e as pilhas antigas.

+ Insira a nova bateria, respeitando a polaridade.

* Recoloque a tampa traseira e os 4 parafusos.

* Valor ndo contratual. Baseado em 1 medicdo a cada 15 minutos a 25 °C/ 77 °F. O funcionamento correto do aparelho e as
condi¢Bes de armazenamento devem ser respeitados.

Suporte de parede com trava de seguranca e cadeado.

O sistema permite proteger seu registrador de dados KISTOCK em locais sensiveis.

Monte o suporte da trava de seguranga no local necessario.

1.Posicione o registrador de dados KISTOCK no suporte, comecando pela parte inferior.
2.Encaixe o KISTOCK no suporte, deixando cair a parte superior.

3.Insira o cadeado para garantir a funcdo de trava de seguranca.

O cadeado pode ser substituido por um dispositivo selado a prova de falhas.

O registrador de dados pode ser colocado no suporte de parafuso sem a fun¢do de trava de seguranca.

« Para remover o registrador de dados do suporte, proceda na ordem inversa.

Indica o nimero do canal que esta sendo medido.

Exibicdo na tela dos valores medidos.

Constante: indica que as baterias precisam ser substituidas.

Os valores exibidos sd@o os valores maximos/minimos registrados para os

Indicagdo da direcdo em que o limite foi ultrapassado na medicdo

Montagem magnética

Dimensoées do suporte de parede

Vista frontal

74 mm /2 58/64"

85 mm /3 22/64"
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Software

Kilog Lite:Software gratuito para baixar em sauermanngroup.com

Permite o download de dados (gréficos e declaragdes de pontos) e a configuragdo do registrador de dados.

Software de configuragdo e processamento de dados

O software KILOG permite configurar, salvar e processar seus dados de forma muito simples.
* Somente software:Ref. KILOG-3-N

* Conjunto completo:Software + 1 cabo USB, Ref. KIC-3-N

Acessorios

Acessorios Referéncia

1 bateria de litio AA de 3,6 V

KBL-AA
S&do necessarias 2 baterias para os registradores de dados da classe 320.

Suporte de parede com trava de seguranca e cadeado. KAV-320
Extensdo com fio para sondas KISTOCK classe 320
Em poliuretano, com 5 m de comprimento e conectores mini-DIN macho e fémea. Nota: varias extensdes KRB-320
podem ser conectadas para obter um cabo com até 25 m de comprimento.
Coletor de dados
Coleta até 20.000.000 pontos de um ou mais KISTOCK diretamente no local. Restitui¢do dos KNT-320
resultados no PC dos conjuntos de dados obtidos.
Cabo USB micro-USBque permite conectar seu registrador de dados KISTOCK ao seu PC. CK-50

Somente os acessorios fornecidos com o dispositivo devem ser utilizados.

Manutengéao

Por favor, evite o uso de solventes agressivos.

Proteja o dispositivo e as sondas de qualquer produto de limpeza que contenha formalina, que possa ser utilizado para a limpeza de salas e dutos.

Calibracao

Um certificado de calibragdo esta disponivel opcionalmente em formato impresso.

Recomendamos a realizacdo de uma verificacdo anual.

Precaugdes de utilizagdo

Utilize sempre o dispositivo de acordo com a sua finalidade e dentro dos parametros descritos nas especificacdes técnicas, a fim de ndo
comprometer a prote¢do garantida pelo dispositivo.

Distribuidor Autorizado:

Instrucamp Instrumentos de Medicao Ltda.

www.instrucamp.com.br ®

(19) 3744-2929 | (19) 97161-6722
IN.STRUP‘&MP atendimento@instrucamp.com.br

Desde 1997

ATENCAO! Podem ocorrer danos materiais, portanto, tome as precaugdes indicadas.

Kimo, uma marca da Sauermann.

sauermanngroup.com
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